Delimer Liquid
Decalcificado Liquicdo
Détartrant Liquide

Do not breathe dust/fume/gas/mist/ vapors/spray. Wash hands thoroughly after handling. Wear
protective gloves/protective clothing /eye protection/face protection.

Avoid release to the environment.

IF ON SKIN (or hair): Remove/take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with
water/shower.Wash contaminated clothing before reuse.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing. IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. IF INHALED:
Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.

No aspirar polvo/emanacior neblina/vapores/pulverizado.

Lavarse las manos minuciosamente después de manipular.

Usar guantes protectores/prendas protectoras/proteccion ocular/proteccion para el rostro. Evitar la
liberacion al medio ambiente. S| ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL (o el cabello): quitar/retirar de
inmediato todas las prendas contaminadas. Enjuagar la piel con agua/ducha.Lavar la ropa
contaminada antes de volver a usarla.

SIENTRA EN CONTACTO CON LOS 0JOS: enjuagar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Retirar lentes de contacto si estan colocados y si se pueden retirar con facilidad. Seguir
enjuagando. SI SE TRAGA: enjuagar la boca. NO inducir el vémito. SI SE INHALA: trasladar a la
victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion comoda para respirar.

Ne pas respirer les poussiéres / fumées / gaz / vaporisations / vapeurs / aérosols.

Se laver les mains soigneusement aprés toute manipulation. Porter des gants de protection / des
vétements de protection / un équipement de protection des yeux / du visage. Eviter le rejet dans
I'environnement.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Retirer / enlever immédiatement les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau / se doucher.

Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Retirer les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer.

EN CAS D'INGESTION : Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

EN CAS D'INHALATION : Transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une
position ou elle peut confortablement respirer.

INGREDIENTS:

Citric Acid, Anhydrous and other proprietary ingredients
INGREDIENTES:

Acido citrico anhidro y otros ingredientes patentados.
INGREDIENTS :

Acide citrique anhydre et d'autres ingrédients exclusifs

Manufactured for/Manufacturé par/Manufacturado por:
DIVERSIFIED CHEMICAL TECHNOLOGIES, Inc.,
Detroit, Ml 48238 © 2 CT
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Delimer Liquid
Decalcificado Liquido
Détartrant Liquide

INSTRUCTIONS: Cleaning Staging Cabinets, Steamers and Floors

Can be used on most metal surfaces. Ideal for cleaning foodservice areas. Low-foaming formula

1. Use gloves and safety glasses when using this product. 2. Turn off unit to be cleaned, if applicable.
3. Make sure surface to be cleaned is cool and any water is drained. 4. Pour DCT Delimer Liquid onto
surface and let sit for 5 minutes. 5. Wipe lime scale from surface and rinse. 6. Continue steps 3 and 4

until rinse water is clear.

INSTRUCCIONES: limpieza de gabinetes de almacenamiento, evaporadores y pisos

Puede utilizarse en la mayoria de las superficies metélicas. Ideal para la limpieza de areas de servicios
para alimentos. Férmula de baja formacion de espuma.

1. Usar guantes y anteojos de seguridad cuando se utiliza este producto. 2. Apagar la unidad que se
va a limpiar, si corresponde. 3. Asegurarse de que la superficie que se va a limpiar esté fria y de que
se haya vaciado toda el agua. 4. Volcar el liquido removedor de sarro DCT sobre la superficie y dejar
reposar durante 5 minutos. 5. Retirar las escamas de sarro de la superficie y enjuagar. 6. Repetir los
pasos 3y 4 hasta que el agua de enjuague salga limpia.

INSTRUCTIONS : Nettoyage des armoires de présentation, cuiseurs a vapeur et sols

Peut étre utilisé sur la plupart des surfaces métalliques. Idéal pour le nettoyage des zones de
restauration. Formulé de sorte a produire peu de mousse 1. Utiliser des gants et des lunettes de
protection lors de ['utilisation de ce produit. 2. Eteindre I'appareil lorsqu'il doit étre nettoyé, le cas
échéant. 3. S'assurer que la surface & nettoyer est froide et que I'eau a été évacuée. 4. Verser le
liquide DCT Delimer sur la surface et laisser reposer pendant 5 minutes. 5. Essuyer les dépbts
calcaires de la surface et rincer. 6. Répéter les étapes 3 et 4 jusqu'a ce que I'eau de ringage soit claire.

DANGER
Causes severe skin burns and eye damage.
Causes serious eye damage.Harmful to aquatic life.
PELIGRO

FQW Causa quemaduras intensas en la piel y dafios en los ojos.

— Causa dafios graves en los ojos. Perjudicial para la vida

acuatica.
DANGER
Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires
graves. Provoque des Iésions oculaires graves.

Nocif pour les oranismes aquatiques.

For Emergencies Call:
En cas d’'urgence appeler le:
En caso de emergencia llam

800-424-9300

Questions?
Questions? Fiche signalétique?
¢ Preguntas?é SDS?




